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floodlight

Istruzioni di montaggio
Assembly instructions
Montageanleitung
Instructions de montage
Instrucciones de montaje

More details at:
platek.eu/
NANOfloodlight
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NANO floodlight

TECHNICAL DATA

NANO fllodlight - IP66 - IK 08
Gruppo rischio /Risk group 1 (EN 62471:2008)

Alimentazione Classe Peso
Supply Class Weight
Versorgung Schutzklasse | Gewicht
Alimentation Classe Poids
Suministro Clase Peso
NANO - LED white - 2,7W 12V DC @ 0,4 Kg
NANO XL - COB LED white - 9W 220-240V 50/60Hz @ 0,7 Kg
NANO XXL - COB LED white - 16W 220-240V 50/60Hz @ 1,3 Kg
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NANO floodlight

TECHNICAL INFORMATION
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ATTENZIONE: Accertarsi che le linee siano protette da sovra tensioni.
CAUTION: Make sure that the lines are protected from over-voltage.

ACHTUNG: Es ist sicherzustellen, dass die Netzzuleitungen gegen Uberspannungen
geschitzt sind.

ATTENTION: Assurez-vous que les lignes sont protégées contre les surtensions.

PRECAUCION: Asegurese de que las lineas estén protegidos contra la sobretension.

Modulo LED gruppo a rischio 1. Non fissare direttamente la luce.
In caso di guasto del modulo LED rivolgersi a Platek.

LED-Module risk group 1. Do not look into the beam.
In case of malfunctions with the LED module, please contact Platek.

LED-Modul Risikogruppe 1. Nicht in den Strahl blicken.
Bei Stérungen des LED-Moduls wenden Sie sich bitte an Platek.

Module LED, groupe de risques 1. Ne pas regarder le rayon.
En case de défaillance du module de la DEL, veuillez vous adresser a Platek.

Modulo LED grupo de riesgo 1. No fije la vista en el rayo.
En caso de averia del médulo LED, péngasse en contacto con Platek.
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NANO floodlight

SAFETY AND WARNINGS

NANO floodlight

ON

OFF
Connettore non fornito
Connector not supplied
Kabelverbinder bauseits
Connecteur non fourni
Conector no suministrado

in Power OuUT 12V DC
mmm—— DR|\VER -

Parallel wiring

*  DRIVER
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NANO floodlight

SAFETY AND WARNINGS

NANO XL / NANO XXL floodlight

(=] ON
AL

OFF

Connettore non fornito
Connector not supplied
Kabelverbinder bauseits
Connecteur non fourni
Conector no suministrado

é%-— 220-240V
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NANO floodlight

ACCESSORIES

remove

IT - Picchetto acciaio inox per proiettore IT - Picchetto acciaio inox per proiettore H. 285 mm
EN - Stainless steel spike for floodlight EN - H. 285 mm Stainless steel spike for floodlight
DE - Erdspiess Edelstahl DE - Erdspiess Edelstahl H. 285 mm

FR - Piquet pour projecteur en acier inox FR - Piquet pour projecteur en acier inox H. 285 mm
ES - Piqueta acero inox para proyector ES - Piqueta acero inox para proyector H. 285 mm
Cod. 90.05.100 - NANO floodlight Cod. 90.05.101 - NANO floodlight

IT - Visiera IT - Tubo concentrante

EN - Visor EN - Tube shield

DE - Visier DE - Fokussier-Zylinder “semi-cut-off”

FR - Visiére FR - Canon de lumiere

ES - Visera ES - Tubo concentrante

Cod. 89.35.210 - NANO floodlight Cod. 89.35.211 - NANO floodlight
Cod. 89.35.220 - NANO XL floodlight Cod. 89.35.221 - NANO XL floodlight
Cod. 89.35.230 - NANO XXL floodlight Cod. 89.35.231 - NANO XXL floodlight
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NANO floodlight

ACCESSORIES

Cod. 90.05.250
H. 300 mm

Cod. 90.05.252
H. 600 mm

Cod. 90.05.255
H. 1100 mm

/| 300/600/1100/1700 |

Cod. 90.05.260
H. 1700 mm

IT - Cinghia di ancoraggio per proiettore
EN - Anchor belt

IT - Asta con picchetto
EN - Rod with aluminium spike

DE - Befestigungsgurt
FR - Sangle d’ancrage pour projecteurs
ES - Cinta de anclaje para proyector

DE - Stab mit Erdspiess
FR - Tige avec piquet
ES - Asta con piqueta

Cod. 90.05.105

IT - Attacco palo per proiettore NANO XXL

EN - Pole support for NANO XXL floodlight

DE - Mastbefestigung Scheinwerfe NANO XXL
FR - Support mat pour projecteur NANO XXL
ES - Adaptador poste para proyector NANO XXL

Cod. 89.51.040 - @ 60 mm
Cod. 89.51.076 - @ 76 mm
Cod. 89.51.045 - @ 102 mm .

Cod. 89.51.050 - @ 114 mm @60 76

g 114
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) o PLATEK SRL
COME POSSIAMO ESSERE D’AIUTO? e B R
Ottieni supporto tramite telefono o E-mail, E-MAIL INFO@PLATEK.EU
contattandoci al +39 030 68 18 201 o scrivendo WWW.PLATEK.EU
all'indirizzo E-mail supporto@platek.eu
REGISTERED OFFICE:
HOW CAN WE HELP YOU? VIA PADERNO 19
. 25050 RODENGO SAIANO
Get support by phone or e-mail, call us on (BS) ITALY
+39 030 68 18 201 or send us an email
supporto@platek.eu
HEAD OFFICE:
. VIA MARROCCO 4
WIE KONNEN WIR IHNEN HELFEN? 25050 RODENGO SAIANO
(BS) ITALY

Sie kénnen unseren Kundendienst per Telefon
oder E-Mail erreichen. Kontaktieren Sie uns
unter der Telefonnummer +39 030 68 18 201
oder schreiben Sie an folgende
E-Mail-Adresse supporto@platek.eu

COMMENT POUVONS-NOUS
VOUS AIDER?

Vous pouvez obtenir de 'aide par téléphone ou
bien par email, en nous contactant

+39 030 68 18 201 ou bien en nous écrivant a
I’'adresse email supporto@platek.eu

¢ PODEMOS AYUDARTE?

Solicita soporte a través de nuestro teléfono o
email, contactandonos al +39 030 68 18 201

o escribiendo a nuestra direccién de correo
electrénico supporto@platek.eu
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W Conservare le istruzioni.
@] Retain the instructions.
Bewahren Sie die Anleitung.

sl Conservez ces instructions.

m

] Conserve las instrucciones.
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